
Oznámenie podnikom, ktoré v roku 2016 plánujú dovážať kontrolované látky poškodzujúce 
ozónovú vrstvu do Európskej únie alebo ich z nej vyvážať, a podnikom, ktoré v roku 2016 

plánujú vyrábať alebo dovážať tieto látky na základné laboratórne a analytické použitie

(2015/C 55/11)

1. Toto oznámenie je určené podnikom, na ktoré sa vzťahuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1005/2009 zo 16. septembra 2009 o látkach, ktoré poškodzujú ozónovú vrstvu (1) (ďalej len „nariadenie“), 
a ktoré v roku 2016 plánujú:

a) dovážať do Európskej únie látky uvedené v prílohe I k nariadeniu alebo ich z nej vyvážať alebo

b) vyrábať alebo dovážať tieto látky na základné laboratórne a analytické použitie.

2. Týka sa to týchto skupín látok:

Skupina I: CFC 11, 12, 113, 114 alebo 115

Skupina II: iné úplne halogénované CFC

Skupina III: halón 1211, 1301 alebo 2402

Skupina IV: tetrachlórmetán

Skupina V: 1,1,1-trichlóretán

Skupina VI: metylbromid

Skupina VII: neúplne halogénované brómfluórované uhľovodíky

Skupina VIII: neúplne halogénované chlórfluórované uhľovodíky

Skupina IX: brómchlórmetán.

3. Každý dovoz alebo vývoz kontrolovaných látok (2) si vyžaduje povolenie Komisie s výnimkou prípadov colných 
režimov tranzit, dočasné uskladnenie, colné uskladňovanie alebo slobodné pásmo podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 450/2008 z 23. apríla 2008, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Spoločenstva (moderni­
zovaný Colný kódex) (3), ktoré netrvajú viac ako 45 dní. Každá výroba kontrolovaných látok na základné labora­
tórne a analytické použitie si vyžaduje predchádzajúce povolenie.

4. Okrem toho sa množstvové obmedzenia vzťahujú na tieto činnosti:

a) výroba a dovoz látok na laboratórne a analytické použitie;

b) dovoz látok na kritické použitie (halóny) určených na prepustenie do voľného obehu v Európskej únii;

c) dovoz látok na použitie ako východisková surovina určených na prepustenie do voľného obehu v Európskej únii;

d) dovoz látok na použitie ako procesné činidlo do voľného obehu v Európskej únii.

Komisia prideľuje kvóty v prípade písmen a), b), c) a d). Kvóty sa určujú na základe žiadostí o kvótu a:

— v súlade s článkom 10 ods. 6 uvedeného nariadenia a nariadenia Komisie (EÚ) č. 537/2011 z 1. júna 2011 
o mechanizme prideľovania množstiev kontrolovaných látok, ktoré sú v Únii povolené na laboratórne a analy­
tické použitie podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1005/2009 o látkach, ktoré poškodzujú 
ozónovú vrstvu (4) v prípade uvedeného písmena a),

— v súlade s článkom 16 uvedeného nariadenia v prípade písmen b), c) a d).

(1) Ú. v. EÚ L 286, 31.10.2009, s. 1.
(2) Je potrebné poznamenať, že možno povoliť len dovoz alebo vývoz vyňatý zo všeobecného zákazu dovozu a vývozu podľa článkov 15 

a 17.
(3) Ú. v. EÚ L 145, 4.6.2008, s. 1.
(4) Ú. v. EÚ L 147, 2.6.2011, s. 4.
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Pokiaľ ide o činnosti uvedené v odseku 4

5. Každý podnik, ktorý v roku 2016 plánuje dovážať alebo vyrábať kontrolované látky na základné laboratórne 
a analytické použitie, alebo dovážať kontrolované látky na kritické použitie (halóny), na použitie ako východisková 
surovina alebo procesné činidlo, je povinný dodržať postup opísaný v odsekoch 6 až 9.

6. Podnik, ktorý sa ešte nezaregistroval v Systéme povoľovania látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu 
(https://webgate.ec.europa.eu/ods2), tak musí urobiť do 18. mája 2015.

7. Podnik je povinný vyplniť a predložiť formulár žiadosti o kvótu dostupný online v Systéme udeľovania povolení 
týkajúcich sa látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu.

Formulár žiadosti o kvótu bude dostupný od 18. mája 2015 online v Systéme udeľovania povolení týkajúcich sa 
látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu.

8. Komisia bude považovať za platné len riadne a bezchybne vyplnené formuláre žiadosti o kvótu, ktoré jej budú 
doručené do 18. júna 2015.

Podniky by mali predkladať svoje formuláre žiadosti o kvótu čo najskôr a dostatočne včas ešte pred uvedeným 
termínom, aby bolo možné vykonať prípadné opravy a formuláre opätovne predložiť ešte pred termínom.

9. Samotným predložením formulára žiadosti o kvótu nevzniká žiadne právo na dovoz ani výrobu kontrolovaných 
látok na základné laboratórne a analytické použitie ani na dovoz kontrolovaných látok na kritické použitie (halóny), 
na použitie ako východisková surovina ani ako procesné činidlo. Pred uskutočnením takého dovozu alebo výroby 
v roku 2016 musia podniky požiadať o povolenie prostredníctvom formulára žiadosti o povolenie dostupného 
online v Systéme udeľovania povolení týkajúcich sa látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu.

Pokiaľ ide o dovoz na iné použitie, ako sú použitia uvedené v odseku 4, a pokiaľ ide o vývoz

10. Každý podnik, ktorý v roku 2016 plánuje vyvážať kontrolované látky alebo ich dovážať na iné použitie, ako sú 
použitia uvedené v odseku 4, je povinný dodržať postup uvedený v odsekoch 11 a 12.

11. Podnik, ktorý sa ešte nezaregistroval v Systéme udeľovania povolení týkajúcich sa látok poškodzujúcich ozónovú 
vrstvu, tak musí urobiť čo najskôr.

12. Podniky musia pred uskutočnením dovozu na iné použitie, ako sú použitia uvedené v odseku 4, alebo pred usku­
točnením vývozu v roku 2016 požiadať o povolenie prostredníctvom formulára žiadosti o povolenie dostupného 
online v Systéme udeľovania povolení týkajúcich sa látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu.
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